LID SNAKE ANVIS - BLACK

Lid Snake ANVIS The Spiritus Systems Lid Snake was designed for anybody

using night vision devices that require a battery pack and safe, quick, donning

and doffing. The wires connecting your battery pack are delicate and can

easily become damaged or disconnected from your helmet. The are two

traditional approaches to mitigate this problem. 1) Run tape along the entire

length of your cable to secure it to your helmet. The problem with this is that

you cannot easily remove your batter pack from your helmet for airborne i I
operations or maintenance. 2) Run the cable underneath your helmet between ll li I I 3 E I I | Il I
your pads. This option allows your battery pack to be removed quickly but |
creates a dangerous scenario where the cable cannot disconnect in the event

that your battery pack or nods become tangled with another object. The Lid

Snake eliminates these problems while also providing abrasion protection for

your battery pack cable. This two-piece, flexible set accommodates unique

helmet configurations, and are sized to be used as a single piece for flight

helmets. For use with ANVIS battery packs or other battery packs with straight

connectors. 90 Degree connectors will not fit! Note: This product may be

shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

¢ Name: LID SNAKE ANVIS - BLACK
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
¢ Product no.: 430101679

e Mfr. No.: AC-LS-AN-BK

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.02kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Produkt: LID SNAKE
SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS BLACK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS BLACK. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Nutzung von Nachtsichtgeraten zu erleichtern, die einen Akku bendtigen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die Drahte, die den Akku mit Ihrem Helm verbinden, nicht beschadigt werden.
Vermeiden Sie es, das Kabel unter Druck zu setzen oder zu knicken, um Beschadigungen zu verhindern.
Entfernen Sie den Akku vorsichtig, um ein Verfangen mit anderen Objekten zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Kombination mit 90GradSteckverbindern, da diese nicht kompatibel
sind.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt am Helm befestigt ist, um ein versehentliches Lésen zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie das Produkt auf sichtbare Schaden. Stellen Sie sicher, dass alle Teile
vorhanden sind.
2. Befestigung:
o Fiihren Sie das Kabel des Akkus durch die dafiir vorgesehenen Offnungen im Helm.
o Stellen Sie sicher, dass das Kabel sicher und ohne Spannung verlegt ist.
3. Verwendung:
o SchlieRen Sie den Akku an die entsprechenden Anschlisse an.
o Uberprifen Sie, ob der Akku sicher sitzt und keine Gefahr fiir das Kabel besteht.
4. Entfernung des Akkus:
o Ziehen Sie den Akku vorsichtig ab, um Beschadigungen zu vermeiden.
o Lagern Sie den Akku an einem sicheren Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.

¢ Trennen Sie alle elektrischen Komponenten, bevor Sie das Produkt entsorgen.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. lhre Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for LID SNAKE LID
SNAKE ANVIS BLACK

Introduction

Thank you for choosing the LID SNAKE LID SNAKE ANVIS BLACK by Spiritus Systems. This product is designed to
enhance the safety and usability of your night vision devices. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe use and proper maintenance of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the Lid Snake and associated cables for any signs of wear or damage.
¢ Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Keep the product out of reach of children to avoid accidental use or injury.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify or repair the Lid Snake yourself.

¢ Ensure that the battery pack is securely connected to the Lid Snake before use.

Avoid placing excessive tension on the cables to prevent damage.

Do not use the product if any part appears to be damaged or malfunctioning.

Always ensure that the cable is properly routed to avoid tangling with other equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Carefully unpack the Lid Snake and check for any visible damage.

Identify the twopiece configuration of the Lid Snake.

Align the Lid Snake with your helmet and attach it securely, ensuring that the cable runs smoothly
without obstruction.

Make sure the battery pack is compatible with the Lid Snake and properly connected.

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Before donning your helmet, ensure that the Lid Snake is correctly positioned.

o When using night vision devices, regularly check the connection between the battery pack and the
Lid Snake.

o If you need to remove the battery pack for airborne operations or maintenance, do so carefully to
avoid damaging the cable.

o After use, disconnect the battery pack and store the Lid Snake in a safe place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Lid Snake in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LID SNAKE LID SNAKE ANVIS BLACK, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor for assistance. Always ensure that you have the latest
safety information and updates regarding the product.

Thank you for prioritizing safety and proper usage of the LID SNAKE LID SNAKE ANVIS BLACK.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Lid Snake ANVIS

Introduccion

El Lid Snake ANVIS de Spiritus Systems es un accesorio disefiado para facilitar el uso de dispositivos de visién
nocturna. Este producto proporciona un acceso seguro y rapido a la bateria, evitando dafios a los cables y
garantizando la seguridad durante su uso. Esta guia de instrucciones de seguridad te ayudara a comprender
cémo usar el Lid Snake de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Lid Snake fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el producto si estd dafiado o si los cables estdn expuestos.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Conexion de la Bateria:
o AsegUrate de que la bateria esté correctamente conectada antes de usar el dispositivo.
o No fuerces la conexion; si no encaja, revisa el tipo de conector.
¢ Manejo del Cable:
o Evita que el cable se enrede con otros objetos que puedan causar tensién o dafio.
o No uses cinta para asegurar el cable a tu casco, ya que esto puede dificultar la extraccién rapida
de la bateria.
¢ Uso en Operaciones Aéreas:
o AsegUrate de que el cable esté correctamente asegurado y no interfiera con el equipo de vuelo.
o Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstaculos que puedan causar tropiezos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Lid Snake:

o Coloca el Lid Snake sobre el casco de manera que los cables de la bateria queden protegidos.

o Ajusta el Lid Snake segun la configuraciéon de tu casco para un ajuste seguro.
2. Conexion de la Bateria:

o Conecta la bateria ANVIS o cualquier bateria compatible con conectores rectos.

o Asegurate de gue los conectores estén firmemente conectados y que no haya tensién en el cable.
3. Uso del Producto:

o Utiliza el Lid Snake como una sola pieza para cascos de vuelo.

o Si necesitas quitar la bateria, hazlo con cuidado para evitar dafios en el cable.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites el Lid Snake, deséchalo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y asegurate de seguirlas.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta a tu
punto de contacto en la UE. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién



relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Usa el Lid Snake ANVIS de manera responsable y conforme a
estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le Lid Snake ANVIS de
Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lid Snake ANVIS de Spiritus Systems. Ce produit a été concu pour améliorer |'utilisation
de dispositifs de vision nocturne tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du Lid Snake et des cables pour détecter tout dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de problémes ou de questions, contactez le service d'assistance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'utiliser le Lid Snake dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Ne tirez pas sur les cables ou ne les pliez pas de maniére excessive pour éviter des dommages.
Assurezvous que le cable est correctement connecté avant d'utiliser votre dispositif de vision nocturne.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles ou des défaillances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Déballez le Lid Snake et vérifiez qu'il n'y a pas de pieces manquantes.
o Fixez le Lid Snake a votre casque en suivant les instructions spécifiques au modele.
o Assurezvous que le cable de votre pack de batteries est correctement inséré dans le Lid Snake.

2. Utilisation :

o Connectez le pack de batteries a votre dispositif de vision nocturne.
o Utilisez le Lid Snake pour gérer le cable et éviter les enchevétrements.
o En cas de besoin, retirez rapidement le pack de batteries en déconnectant le Lid Snake.

Instructions de Mise au Rebut
e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.
¢ Consultez les centres de recyclage locaux pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation, veuillez contacter le service d'assistance de Spiritus Systems.
Assurezvous de fournir le modele du produit et une description détaillée de votre demande.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per il Lid Snake ANVIS di Spiritus Systems. Questo prodotto € progettato

per garantire un uso sicuro e pratico dei dispositivi di visione notturna. Leggi attentamente queste istruzioni per
garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Assicurati che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il cavo e i connettori per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme (es. temperature molto basse o alte).
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di riparare il cavo o i connettori danneggiati.

Evita di tirare o piegare eccessivamente il cavo durante I'uso.

Non utilizzare il prodotto se il pacco batterie € danneggiato o presenta perdite.

Assicurati che il cavo sia correttamente fissato per evitare che si impigli in oggetti durante le operazioni.
Non utilizzare con connettori a 90 gradi, poiché non sono compatibili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Lid Snake ANVIS:
o Posiziona il Lid Snake sul casco in modo che il cavo possa passare attraverso le aperture
appropriate.
o Assicurati che il cavo sia fissato saldamente e non possa muoversi liberamente.

2. Collegamento del Pacco Batterie:

o Collega il pacco batterie ANVIS al cavo del Lid Snake.
o Assicurati che i connettori siano ben inseriti e che non ci siano segni di usura.

3. Rimozione del Pacco Batterie:

o Per rimuovere il pacco batterie, scollega il connettore con attenzione.
o Evita di tirare sul cavo per scollegarlo.

4., Utilizzo del Prodotto:

o Indossa il casco con il Lid Snake ANVIS montato.
o Controlla che il cavo non sia impigliato in oggetti o attrezzature durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti elettrici ed elettronici.
¢ Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
e Se il prodotto € danneggiato o non funzionante, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, & possibile contattare il servizio
clienti di Spiritus Systems. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando
contatti il supporto.

Ricorda che la tua sicurezza & importante. Segui queste istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro del tuo
Lid Snake ANVIS.



LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS
BLACK: Bruksanvisning og
sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av LID SNAKE ANVIS fra Spiritus Systems. Dette produktet er designet for a forbedre
sikkerheten og bekvemmeligheten ved bruk av nattsynsenheter. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med instruksjonene.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner for @ unnga potensielle farer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Unnga a trekke eller dra i kablene for a forhindre skade.

Sgrg for at kablene er godt festet og ikke er i veien for andre objekter.

Unnga & bruke 90graders kontakter, da disse ikke er kompatible med dette produktet.

Hvis produktet blir skadet, ma det ikke brukes for det er reparert eller erstattet.

Veer oppmerksom pa at kablene kan bli sammenfiltret med andre objekter, sa vaer forsiktig nar du
handterer utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Lid Snake:

o Fest Lid Snake til hjelmen din i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at kablene er plassert slik at de ikke kan bli skadet under bruk.

2. Bruk av Lid Snake:

o Koble batteripakken til Lid Snake i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at forbindelsene er sikre fgr bruk.
o For a fjerne batteripakken, fglg de angitte instruksjonene for a unnga skade pa kablene.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr produktet regelmessig for a fijerne smuss og stav.
o Sjekk kablene for slitasje og bytt ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet nar slutten av sin levetid, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.
e Resirkuler materialene der det er mulig for a redusere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha
produktinformasjonen tilgjengelig for effektiv hjelp.

Vennligst husk at denne bruksanvisningen er utarbeidet for a sikre din sikkerhet og for & maksimere produktets
ytelse. Takk for at du valgte LID SNAKE ANVIS fra Spiritus Systems.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: Lid
Snake ANVIS BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Lid Snake ANVIS od Spiritus Systems. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o
uzytkownikach urzadzen noktowizyjnych, oferujac wygode i bezpieczehnstwo. Prosze zapoznac sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, doktadnie przeczytaj instrukcje i zalecenia.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Nie stosuj produktu w warunkach, ktére mogg go uszkodzi¢, takich jak skrajne temperatury, wilgo¢ czy
substancje chemiczne.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg dobrze zabezpieczone przed uzyciem.

Unikaj narazania przewoddw na dziatanie ostrych przedmiotéw, ktére moga je uszkodzic.

Podczas zakupu akumulatoréw, upewnij sie, ze sg one kompatybilne z Lid Snake ANVIS.

Nie uzywaj akumulatoréw z ztgczami 90 stopni, poniewaz nie bedg pasowac do produktu.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast przerwij
uzycie produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Zidentyfikuj miejsce montazu na hetmie.
o Upewnij sie, ze przewody sg odpowiednio poprowadzone, aby unikng¢ ich splatania.
o Zamocuj Lid Snake zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnic¢ stabilnos¢ i bezpieczenstwo.

2. Uzytkowanie

o Przed kazda operacjg sprawdz, czy akumulator jest prawidtowo podigczony.

o Podczas zaktadania i zdejmowania akumulatora, zachowaj ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
przewodow.

o W przypadku awarii lub probleméw z funkcjonowaniem, skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem
technicznym.

Instrukcje Utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do zwyktych koszy na $mieci.
¢ Upewnij sie, ze akumulatory sa usuniete przed utylizacja produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub



dostawca.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw zwigzanych z bezpieczehnstwem produktu, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS
BLACK Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS BLACK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan yollisten nakoélaiteiden kayttéa, jotka vaativat akkuja. Téama opas tarjoaa
turvallisuusohjeita ja kayttdéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytoén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, etta siina ei ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta akkujen liitantdkaapelit on asennettu oikein, jotta valtetaan vaurioituminen.
Valta teipin kayttéa kaapeleiden kiinnittamiseen, koska se voi estaa nopeaa irrottamista.
Al3 vie kaapelia kyparan alle patjojen valiin, silld tdma voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa akkupakettia tai suoran liittimen omaavia akkuja.
Valta 90 asteen liittimien kayttéa, silla ne eivat ole yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnitd akkujen liitdntakaapelit huolellisesti, varmistaen, ettd ne eivat ole tiella tai vaarassa
vaurioitua.

o Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen ensimmaista kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain yéllisten nakdélaiteiden kanssa, jotka on suunniteltu tuotteen kanssa
kaytettavaksi.

o Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat turvallisia ennen kayttda.

o Irrota akku tarvittaessa varovasti, jotta valtetaan kaapeleiden vaurioituminen.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja Tukipalveluista

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista my06s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se sisaltaa kaikki



tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen kaytté6n. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa sinua kayttamaan
LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS BLACK tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Lid Snake ANVIS
Spiritus Systems

Introduktion

Tack for att du valt Lid Snake ANVIS fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att forbattra
anvandningen av nattsynsapparater genom att erbjuda en saker och effektiv 16sning for att hantera
batterikablar. Det ar viktigt att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en trygg och
effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Folj alltid instruktionerna i denna manual fér att minimera riskerna vid anvandning av produkten.
¢ Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage.

Anvand produkten endast for avsett andamal och i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att batterikablarna ar korrekt anslutna och inte ar trasslade med andra objekt.

¢ Undvik att anvanda tejp for att fasta kablar, da detta kan gora det svart att snabbt ta bort batteripaketet
vid behov.

Installera produkten sa att kablarna ar skyddade mot abrasion och inte utsatts fér onédig belastning.
Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt specifika batteripack, sarskilt om du anvander
ANVISbatteripack eller andra med raka kontakter.

Anvand inte produkten med 90graderskontakter, da detta kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Innan du installerar Lid Snake, se till att hjalmen och batteripaketet ar avstangda och att
du har en ren arbetsyta.
2. Installation:
o Ta bort eventuella gamla fasten eller tejp fran hjaimen.
o Placera Lid Snake pa hjalmen sa att kablarna kan ledas smidigt utan att vara i vagen.
o Fast Lid Snake enligt tillverkarens anvisningar, se till att den sitter ordentligt.
3. Anvandning:
o Anslut batteripaketet till Lid Snake och se till att anslutningen ar saker.
o Kontrollera att kablarna ar ordentligt fasta och inte riskerar att skadas under anvandning.
o Vid behov, ta bort batteripaketet genom att folja instruktionerna fér att undvika skador pa
kablarna.

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera produkten enligt lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.

e Atervinn materialet om méjligt for att minska miljopaverkan.
¢ Folj alltid lokala bestammelser f6r avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Lid Snake
ANVIS Spiritus Systems. Tack for att du valt var produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu LID
SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS
BLACK

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt LID SNAKE ANVIS od spolenosti Spiritus Systems. Tento produkt byl

navrzen tak, aby usnadnil pouzivani no¢niho vidéni s bateriovymi packy. Je dilezité se seznamit s
bezpelnostnimi pokyny a doporucenimi pro spravné pouzivani a Udrzbu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pred pouzitim si ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni.

V pfipadé poskozeni nebo nefunk&nosti produktu prestante okamzité pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Priinstalaci bateriového packu se ujistéte, ze jsou vsechny kabely spravné prfipojené a chranéné.
Vyhnéte se napéti na kabelech, které by mohly vést k jejich poSkozeni.

Nepouzivejte produkt v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon nebo bezpecnost.
Pokud se kabely zamotaji s jinymi pfedméty, okamzité je uvolnéte, abyste predesli nebezpecnym
situacim.

Konektory s Ghlem 90 stuprid nejsou kompatibilni a jejich pouziti mize vést k poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné komponenty.

Pfipojte bateriovy pack k produktu podle pokynd vyrobce.

Upevnéte kabely k helmé pomoci dodaného pfislusenstvi, aby se minimalizovalo riziko poskozeni.
Ujistéte se, Ze kabely jsou spravné umistény a Ze nezasahuji do vasi viditelnosti ani pohybu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny spojeni pevna a neposkozena.

Po pouziti odpojte bateriovy pack a radné skladujte produkt.

ok wWN

Pokyny pro likvidaci
e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Zkontrolujte, zda méate pristup k recykla¢nim programim pro elektronické zarizeni.
o Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje elektronické soucasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy
si uchovejte doklad o koupi pro pfipadné reklamace nebo dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.
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